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Аннотация
«…При издании сего Шекеспирова творения почитаю почти

за необходимость писать предисловие. До сего времени еще ни
одно из сочинений знаменитого сего автора не было переведено
на язык наш; следственно, и ни один из соотчичей моих,
не читавший Шекеспира на других языках, не мог иметь
достаточного о нем понятия. Вообще сказать можно, что
мы весьма незнакомы с английскою литературою. Говорить
о причине сего почитаю здесь некстати. Доволен буду, если
внимание читателей моих не отяготится и тем, что стану говорить
собственно о Шекеспире и его творениях…»
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При издании сего Шекеспирова творения почитаю почти

за необходимость писать предисловие. До сего времени еще
ни одно из сочинений знаменитого сего автора не было пе-
реведено на язык наш; следственно, и ни один из соотчи-
чей моих, не читавший Шекеспира на других языках, не мог
иметь достаточного о нем понятия. Вообще сказать можно,
что мы весьма незнакомы с английскою литературою. Гово-
рить о причине сего почитаю здесь некстати. Доволен буду,
если внимание читателей моих не отяготится и тем, что ста-
ну говорить собственно о Шекеспире и его творениях.

Автор сей жил в Англии во времена королевы Елисаветы
и был из тех великих духов, коими славятся веки. Сочинения
его суть сочинения драматические. Время, сей могуществен-
ный истребитель всего того, что под солнцем находится, не
могло еще доселе затмить изящности и величия Шекеспиро-
вых творений. Вся почти Англия согласна в хвале, приписы-
ваемой мужу сему. Пусть спросят упражнявшегося в чтении
англичанина: «Каков Шекеспир?» – Без всякого сомнения,



 
 
 

будет он ответствовать: «Шекеспир велик! Шекеспир непод-
ражаем!» Все лучшие английские писатели, после Шекеспи-
ра жившие, с великим тщанием вникали в красоты его про-
изведений. Милтон, Юнг, Томсон и прочие прославившие-
ся творцы пользовалися многими его мыслями, различно их
украшая. Немногие из писателей столь глубоко проникли в
человеческое естество, как Шекеспир; немногие столь хоро-
шо знали все тайнейшие человека пружины, сокровенней-
шие его побуждения, отличительность каждой страсти, каж-
дого темперамента и каждого рода жизни, как удивительный
сей живописец. Все великолепные картины его непосред-
ственно натуре подражают; все оттенки картин сих в изумле-
ние приводят внимательного рассматривателя. Каждая сте-
пень людей, каждый возраст, каждая страсть, каждый харак-
тер говорит у него собственным своим языком. Для каждой
мысли находит он образ, для каждого ощущения – выраже-
ние, для каждого движения души – наилучший оборот. Жи-
вописание его сильно и краски его блистательны, когда хо-
чет он явить сияние добродетели; кисть его весьма льстива,
когда изображает он кроткое волнение нежнейших страстей;
но самая же сия кисть гигантскою представляется, когда опи-
сывает жестокое волнование души.
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